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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 70/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento Administrativo n.” 16/2006
(Organizagao e funcionamento do Fundo de Pensdes), o Chefe
do Executivo manda:

1. Sdo nomeados membros do Conselho Consultivo do Fun-
do de Pensdes previstos nas alineas 6), 7) e 8) do n.° 1 do artigo
10.° do Regulamento Administrativo n.° 16/2006, com mandato
de dois anos:

1) Lio Chi Hon, representante da Secretaria para a Adminis-
tragao e Justica;

2) Vong Sin Man, representante do Secretario para a Econo-
mia e Finangas;

3) Maria Luisa Man, administradora da Autoridade Monet4-
ria de Macau;

4) Personalidades de reconhecido mérito, com experiéncia
no sector econémico-financeiro ou segurador:

(1) Ieong Chi Kuong;
(2) Chan Kim Peng;
(3) Law Kam Ki.

2. As personalidades referidas na alinea 4) do niimero ante-
rior tém direito a senhas de presenca pelas reunides efectua-
das, nos termos do n.° 5 do artigo 215.° do Estatuto dos Traba-
lhadores da Administracao Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 5 de Abril
de 2017.

15 de Margo de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 71/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 16.° dos Estatutos da Canais de Televisao
Basicos de Macau, S.A., e dos n.°° 1 e 2 do artigo 2.° do De-
creto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe do Executivo
manda:

1. E nomeado, em regime de acumulacio de funcdes, José
Manuel de Oliveira Rodrigues como presidente do Conselho
de Administracdo da Canais de Televisdao Basicos de Macau,
S.A., pelo prazo fixado nos respectivos estatutos.

2. Sao nomeados, em regime de acumulagdo de fungdes, Manuel
Gongalves Pires Jinior e Pun Keng Sang como administra-
dores do Conselho de Administragdo da Canais de Televisao
Bésicos de Macau, S.A., pelo prazo fixado nos respectivos esta-
tutos.

3. A remuneragio dessas fungdes € a que for fixada, nos termos
estatutdrios, pela assembleia geral da mesma sociedade.
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4. O presente despacho entra em vigor no dia 10 de Abril de
2017.

15 de Margo de 2017.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 9/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulario dos di-
plomas) e do n.° 1 do artigo 7.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2011 (Constituicao da Macau Investimento e Desenvolvi-
mento, S.A.), as alteracdes efectuadas ao artigo 5.° dos Estatu-
tos da Macau Investimento e Desenvolvimento, S.A.

Promulgado em 15 de Marco de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ESTATUTOS DA
MACAU INVESTIMENTO E DESENVOLVIMENTO, S.A.

Artigo 5°

Capital social

1. O capital social é de 4 167 000 000 patacas, dividido e
representado por quatrocentas e dezasseis mil e setecentas
accdes ordindrias, com o valor nominal de 10 000 patacas cada
uma, inteiramente subscrito.

2. O capital social pode ser reduzido ou aumentado por deli-
beracdo da Assembleia Geral, a convocar para o efeito.

3. Salvo deliberagdo em contrdrio da Assembleia Geral, os
accionistas tém direito de preferéncia na subscri¢ao de acgdes
representativas de qualquer aumento de capital, beneficiando
cada um deles desse direito na propor¢ao das ac¢des que pos-
suir.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, todos os ac-
cionistas cujos nomes e moradas constem do respectivo livro
de registo sdo avisados por carta registada, a fim de, no prazo
de quinze dias, declararem se desejam usar do seu direito de
preferéncia, entendendo-se que renunciam a ele aqueles que
nao se pronunciarem.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 10/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagio e formuldrio dos
diplomas), a traducdo para a lingua portuguesa da Resolu-
¢do n.° 2270 (2016), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nacgoes Unidas em 2 de Marco de 2016, relativa a Nao Prolife-
racdo/Republica Popular Democratica da Coreia.

As versdes auténticas em linguas chinesa e inglesa da citada
Resolucao encontram-se publicadas no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n° 30, 11 Série, de 27 de Julho
de 2016.

Promulgado em 15 de Margo de 2017.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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